
1

Tvoříme krásu, která přetrvá
Ř E C K Ý  M R A M O R  A  T R A V E R T I N

SHOWROOM ARGENTINSKÁ 1621/36 PRAHA 7, 170 00 HOLEŠOVICE +420 724 258 908 STONEMASTERS.CZINFO@STONEMASTERS.CZ







mramor 
μαρμαρος, [mármaros]

 
z řeckého mármaros – lesklý kámen

Mramor
symbol
věčnosti

S T O N E  M A S T E R S



Každý kus kamene je příběhem, který 

trvá déle než civilizace. Vrytý časem,  

leštěný historií – přesto  stále nový.

Mramor je dialog mezi přírodou a člo-

věkem. Spojuje tradici, umění a sílu 

země do jedinečné podoby, která zů-

stává krásná i po staletích.

Živý materiál, který se vyvíjí a souz-

ní s prostorem. Zraje, proměňuje se 

a fascinuje znovu a znovu.

Stone Masters   

mistři příběhů vytesaných do kamene
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H I S T O R I E  F I R M Y

Zrození
z kamene a rodiny

Příběh, který napsal čas
Na jihu Evropy, tam kde se slunce tříští o bílé skály a vítr nese vůni moře, se před lety zrodil náš příběh. Bylo to  

v Řecku – kolébce mramoru, kde kámen není jen materiál, ale paměť země. Naši dědové stáli v lomech s rukama  

od prachu a očima plnýma respektu k síle přírody. Věděli, že z hlubin hory nevytahují jen kámen, ale kus historie, 

který bude dál žít v rukou těch, kteří mu porozumí. 

Doma se mluvilo o kameni tak, jako jiní mluví o víně. O jeho zrnu, o barvě, o tom, jak dýchá, když ho navlhčí déšť.  

A stejně, jako zraje víno, zraje i člověk, který se učí číst kámen.

 

Když se rodina Steiger rozhodla pokračovat v této tradici i v srdci Evropy, vznikla značka Stone Masters. Ne proto, 

abychom jen prodávali kámen, ale abychom přenesli dál řeckou filozofii krásy, trvanlivosti a harmonie. Dnes stojíme 

na stejných hodnotách jako naši předkové – pevnosti, poctivosti a vztahu k materiálu, který formuje prostor i člověka.
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M I C H A L A  S T E I G E R

Rodina  
z kamene
O tři generace později, stojíme u stejného ka-

mene – už ne  jen v Řecku, ale i v srdci Evropy, 

v Česku. Naše ruce jsou  jiné, ale dotek zůstal 

stejný.

 

Roky plynuly a my jsme tu zůstali. Rodiny 

z řad našich zaměstnanců, které spolu sní-

dají doma, se po ránu potkávají i v dílně — už  

 po mnoho let, napříč několika generacemi. 

Otcové se syny, matky s dcerami – všichni se 

dívají na stejný kus mramoru, ale každý v něm 

vidí něco jiného. Pro někoho je to práce, pro ji-

ného památka, pro nás všechno dohromady.

„ U nás doma se o kameni 
mluvilo tak, jako jiní mluví o víně. 
O jeho zrnu, o barvě, o tom, jak 
dýchá, když ho navlhčí déšť.“

Nevyrábíme �kámen.  
Předáváme příběh  
V našich lomech a výrobních halách pracují lidé, 

kteří tu strávili víc než dvacet let. Jsou to ruce, 

které znají kámen stejně dobře jako jeho tep.  

Každý řez, každé leštění, blok – vše, co opouští 

lom, nese stopy moře, slunce a lidské práce. 

 

Nevyrábíme kámen. My předáváme příběh,  

který začal dávno před námi a pokračuje dál,  

v každém interiéru, v každém domě, kde se 

dotknete jeho povrchu.



K D O  J S M E

My jsme
Stone Masters

Rodinná značka, za kterou stojí rodina Steiger – postavená na pevných základech, vlastní těžbě, výrobě a řemeslu,  

které ctíme. Naše rodinné lomy a výrobní areály o rozloze přes 60 000 m2 nám umožňují mít celý proces pod kontrolou  

– od surového bloku až po dokonalý finální produkt.

Díky tomu dokážeme nabídnout nejen nejvyšší kvalitu, ale také otevřený a osobní přístup ke každému projektu. Naší ambicí 

je, abyste si z každé návštěvy odnesli nejen inspiraci, ale i představu, jak váš projekt získá charakter, duši a nadčasovou 

eleganci. Věříme, že prostředí, kde můžete kámen vidět, cítit a dotknout se ho, umožní realizovat vaši představu s přesností, 

která přetrvá.
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Tradiční duše, �
moderní forma
Spojujeme mistrovství kameníků a moderní tech-

nologie, abychom přinášeli kvalitu, která vydrží  

po další generace. 

Dokážeme obsloužit velké projekty - i ty nejosobněj-

ší. A vždy s jediným cílem, aby každý kousek kamene, 

který vstoupí do vašeho interiéru, byl bezpochybně 

výjimečný.

Stone Masters propojuje řeckou tradici  

a sílu přírody, aby každý prostor ožil jako 

umělecké dílo.

A stejně jako zraje víno,  
zraje i člověk, který se učí 

číst kámen.



L O M Y  A  T O V Á R N A

Lomy
K dispozici máme sedm rodinných mramorových lomů, kde s respektem  

k přírodě těžíme vybrané bloky přírodního kamene. Každý z nich má svůj 

původ, charakter i tón – od jemně bílých odstínů až po hluboké, zlatavé 

struktury.

Materiály z našich lomů si cení architekti i designéři po celém světě  

pro jejich estetiku, pevnost a nadčasovou eleganci. Vznikají díky propoje-

ní tradičních technik s moderní technologií, které zaručují precizní zpra-

cování i jedinečný vzhled. 

Podle typu a druhu se mramorové bloky využívají pro interiéry, exte-

riéry, zahrady i architektonické prvky. Díky vlastní těžbě máme jisto-

tu původu každého kusu kamene a můžeme tak garantovat kvalitu,  

která přetrvá generace.
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L O M Y  A  T O V Á R N A

Sedm 
Sedm míst, kde se rodí naše práce, příběhy i vášeň pro kámen. Díky rozsáhlému zázemí dokážeme nabídnout  

materiály v nejrůznějších formátech a tloušťkách – od velkoformátových desek 300 × 185 × 2 cm až po monumen-

tální bloky.  

Rodinné  lomy a moderní zpracovatelská továrna s rozlohou přes 60 000 m2 nám umožňují řídit celý proces od těžby 

až po finální produkty. Mramor z našich lokalit se exportuje do mnoha zemí světa, kde je součástí prestižních pro-

jektů a nadčasových realizací. Díky rozsáhlému zázemí dokážeme nabídnout materiály v nejrůznějších formátech  

a tloušťkách – od subtilních desek po monumentální bloky.

lomů 
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Světová kvalita

Každý kámen zpracováváme s maximální přesností  

a péčí, ať už je určený pro dlažby, obklady, umyvadla 

nebo luxusní interiérové prvky. Naším cílem je, aby kaž-

dý kus kamene nesl svou osobnost a přinášel prostoru 

charakter i eleganci.

Ať už hledáte jedinečný doplněk do interiéru, nebo 

realizujete rozsáhlý projekt jako architekt či de-

veloper, nabízíme řešení, která spojují estetiku 

s funkčností.

Každý detail je navržen tak, aby v sobě spojoval 

krásu mramoru a preciznost moderního řemesla. 

Naše materiály mění prostor v místo, kde se po-

tkává příroda, umění a lidská práce. Kámen, který 

vzniká s respektem, vydrží déle než život – a přesto 

nikdy neztratí svou přitažlivost.



L O M Y  A  T O V Á R N A

Továrna 
Díky propojení s rodinnými lomy máme celý proces těžby i výroby pod kontrolou. Každý kus kamene 

sledujeme od okamžiku, kdy opustí zem, až po moment, kdy se promění v hotový produkt. 

Naše továrna se nachází v blízkosti lomů, což zkracuje logistiku a umožňuje rychlý přechod od surového 

bloku k finálnímu zpracování. Těžba i následné opracování probíhá pomocí moderních technologií, které 

spojují přesnost strojů s řemeslným citem našich mistrů. 

Po vytěžení se bloky pečlivě řežou, brousí a leští do velkých desek, dlaždic i individuálně vyráběných prvků 

– například schodů, parapetů nebo umyvadel. Každý detail vzniká s důrazem na kvalitu povrchu, estetiku 

i dlouhou životnost.
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Kvalita  
od počátku
Blízkost lomů a výroby zajišťuje, že kvalita je pří-

tomná v každém kroku. Pečlivě vybíráme bloky, 

sledujeme jejich zpracování i konečné povrcho-

vé úpravy – vše proto, aby byl výsledný produkt 

nejen krásný, ale i odolný.

Naše technologie umožňují vytvářet přesné 

rozměry, konzistentní barvy i textury. Díky 

tomu dokážeme realizovat i ty nejnáročnější  

architektonické a designové projekty, kde se  

od každého detailu očekává dokonalost.

 

Kámen z našich rukou tak není jen stavební mate-

riál, ale výsledek mistrovství, které spojuje příro-

du, umění a poctivou práci.



 O  M R A M O R U ,  T R A V E R T I N U  A  O N Y X U

Historie
Mramor je materiál, který psal dějiny lidské civilizace. Po tisíce let byl symbolem krásy, síly a dokonalos-

ti – od antických chrámů a soch až po paláce, které dodnes uchvacují svým půvabem. Řecký mramor, 

těžený na ostrovech Panos, Naxos či Thassos, byl od starověku vyhledáván pro svou jemnou strukturu 

a jedinečnou čistou bělost.

Z tohoto kamene vznikly ikonické sochy jako Venuše Mélská, Nike ze Samothráky či architektonické  

skvosty Athén. Každý kus mramoru je nositelem příběhu – zachycuje dotek času, rukou a tradice. Jeho 

proměnlivost, žilnatost i povrch odrážejí původ v zemi, ze které pochází.

Díky spojení tradičních těžebních metod a moderních technologií nachází mramor své místo i v současné 

architektuře – v luxusních interiérech, designových projektech i veřejných stavbách.

Není to jen kámen – je to historie, která se proměnila v umění, přetrvávající po generace.

mramoru
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Travertin - kámen  
tepla a klidu
Travertin je kámen s duší krajiny, 

kde vzniká – formuje ho voda, čas  

a minerály, které v něm zanechávají 

jemné vrstvy a teplé tóny. Jeho 

charakteristické kresby a porézní 

struktura působí živě, přesto 

harmonicky. Používá se už od dob 

římské říše, kdy zdobil amfiteátry, 

chrámy i lázně.

Dnes se travertin vrací do moderní 

architektury jako materiál, který 

propojuje obojí, přírodní autenticitu  

s moderní estetikou. 

Jemná paleta příjemných béžových, 

medových a krémových odstínů 

dodává interiérům jak hřejivost, 

tak noblesu. Každý kus je originál  

– stopa divoké přírody, která zůstala 

zachycena  v kameni.

Travertin Stone Masters  

přirozená elegance, která uklidňuje prostor a mysl 

Onyx - kámen světla
Onyx je výjimečný svou schopností propouštět světlo.

Je to kámen, který doslova září – jeho vrstvy vytvářejí 

jedinečné barevné vlny, od zlatavých tónů po hluboké 

zelené či jantarové odstíny. Už starověké civilizace onyx 

považovaly jako symbol luxusu a duchovní síly. Používal 

se při výzdobě chrámů a paláců, kde odrážel světlo svící  

a slunce, čímž vytvářel magickou atmosféru.

V moderní architektuře se stal synonymem prestiže.

Je ideální pro podsvícené stěny v interiéru i exteréru,  

barové pulty nebo dekorační panely, kde vynikne jeho 

hloubka a přirozený lesk. 

Onyx Stone Masters  

kámen, který proměňuje světlo v umění



S H O W R O O M

Showroom
Na Praze 7 jsme otevřeli nový showroom – prostor, kde se potkává přírodní kámen, řemelo a také 

moderní design. Nejde jen o výstavu, ale o místo, kde můžete v klidu vnímat strukturu, barvu  

a energii jednotlivých materiálů. Na vystavených deskách z mramoru, travertinu či onyxu si snadno  

představíte, jak může kámen obohatit váš interiér.

Součástí expozice jsou i ukázky koupelen v různých formátech, které umožňují vidět konečný efekt  

v reálném měřítku. Kromě klasických interiérových řešení zde objevíte i výrazné prvky pro pracovní 

a reprezentativní prostory – stoly z mramoru, umyvadlové bloky, obklady a detaily, které dávají každému 

projektu osobitost.

Každý návštěvník má možnost projít si showroom v pohodlí a vybrat přesně to, co odpovídá jeho vizi. 

Specializujeme se na výrobu kamenných prvků v různém rozsahu – od precizních interiérových detailů  

až po velkoformátové realizace. Naše produkty si zachovávají nadčasovou kvalitu i estetickou hodnotu, která  

s lety neztrácí na půvabu.
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Argentinská 1621/36

Zkušenosti a flexibilita nám umožňují spolupracovat  

s architekty, designéry i investory. Ať už hledáte originální 

prvek do svého domova nebo řešení pro rozsáhlý 

projekt, nabízíme přístup na míru a odborné poradenství  

v každém kroku.

Firma Stone Masters není jen o kameni – je o prostoru, kde 

se spojuje tradice, inovace a lidský dotek. Každý projekt díky 

tomu získává jedinečný charakter a nadčasovou eleganci.

Náš showroom najdete na adrese Argentinská 

1621/36 v  pražských Holešovicích.

Otevřen je ve všední dny, osobní schůzku si však 

můžete sjednat kdykoliv podle svých časových 

možností.  Dopřejte si dostatek klidu pro výběr, 

prohlédněte si naše materiály zblízka a nechte se 

inspirovat prostředím, kde kámen ožívá. 

Rádi vás provedeme celým prostorem, ukážeme vám 

kombinace a varianty povrchů, a pomůžeme vybrat 

ten, který dokonale doplní váš interiér.



V Z O R N Í K  K A M E N Ů

V našem katalogu objevíte kolekci 

mramorů pojmenovaných podle 

řeckých bohů – odkaz na sílu, krásu 

a dokonalost, které tento kámen 

v sobě nese již po staletí.

Každý název odráží nejen charakter, 

ale i estetiku daného druhu. Stejně 

jako postavy řecké mytologie ztělesňují 

určitou energii, i naše mramory nesou 

svůj osobitý příběh, barvu a výraz. 

 

Tímto způsobem propojujeme dávnou 

tradici s moderní architekturou – aby 

každý projekt získal nejen mimořádný 

materiál, ale i kousek symboliky, která 

vdechne prostoru hloubku a harmonii.

 

Vzorník  
kamenů 

Stone Masters  
mramor s duší mytologie
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50 ARTEMIS
OAS I S  V E R D E

54 ARTEMIS
E M P E R A D O R  DA R K

56 ARTEMIS
N E R O  M A R Q U I N A

51 ARTEMIS
T I N O S  G R E E N

55 ARTEMIS
I OA N I N A

61 ARTEMIS
D I DY M A  B E I G E

52 ARTEMIS
V R ATSA  B E I G E

53 ARTEMIS
M Y K I N O N  B E I G E

57 ARTEMIS
R O S S O  P O RTO G A L LO

59 ARTEMIS
A L I V E R I

58 ARTEMIS
A R G E N TO

60 ARTEMIS
V E R D E  R AJASTA N
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66 ARTEMIS
E P I DAV R O U  R E D

62 ARTEMIS
C R E M A  M A R F I L

71 ARTEMIS
S I K I S

69 ARTEMIS
A L I V E RY  G R E Y

64 ARTEMIS
T I N O S  R AJASTA N

73 ARTEMIS
P E N T E L I KO N

68 ARTEMIS
N E R O  M A R Q U I N A

63 ARTEMIS
T I N O S

72 ARTEMIS
 P E N T E L I KO N  G R E E N

70 ARTEMIS
 P E N T E L I KO N  

KO K K I N A R AS

65 ARTEMIS
 P I E T R A  G R E Y

74 ARTEMIS
P I E T R A  G R E Y
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75 ARTEMIS
K A R N A Z E I KO

24 ERINE

76 ARTEMIS
V R ATSA

77 ARTEMIS
I OA N N I N A

79 ARTEMIS
I OA N N I N A

78 ARTEMIS
 I OA N N I N A

80 ARTEMIS
CA L I FO R N I A  B E I G E

81 ARTEMIS
R O S S O  P O RTO G A L LO

85 ARTEMIS
N E R O  M A R Q U I N A

22 ERINE 23 ERINE21 DEMETER
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28 ERINE 102 ERINE
CA R E R R A

115 ERINE
CA R E R R A

27 ERINE
A  3

19 EROS 49 EROS
A P E X  I I

48 EROS
A P E X

103 GAIA 
G O L D

8 GAIA
N AT U R A L

16 HÁDÉS 86 HÁDÉS
E M P E R A D O R

15 HÁDÉS
K R I T I KO
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87 HÁDÉS
E M P E R A D O R

91 KNOWNG SAL
W H I T E

95 PÍSKOVEC 
1

89 HÁDÉS
E M P E R A D O R

 

93 FOREST GREEN 
DAGAR

97 PÍSKOVEC
3  DAG A R

88 HÁDÉS
E M P E R A D O R

92 WOODEN
W H I T E

96 PÍSKOVEC
2

90 JADE GREEN

94 FOREST BROWN 
DAGAR

98 PÍSKOVEC
4  DAG A R



2 6

18 HEKATÉ

67 ONYX20 HESTIA
P E R L A

17 HEKATÉ

99 PÍSKOVEC
5  DAG A R

100 PÍSKOVEC
1 0 0  DAG A R
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25 PERSEFONA
B LU E

29 PERSEFONA
S P I D E R

26 PERSEFONA109 ONYX

30 PERSEFONA
S P I D E R

31 PERSEFONA 
S P I D E R

33 PERSEFONA
S P I D E R

32 PERSEFONA
S P I D E R

34 PERSEFONA
S P I D E R

35 PERSEFONA
S P I D E R

37 PERSEFONA
S P I D E R

36 PERSEFONA
S P I D E R
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39 PERSEFONA
B R OW N

41 PERSEFONA40 PERSEFONA38 PERSEFONA
S P I D E R

42 PERSEFONA 43 PERSEFONA
A P E X

47 PERSEFONA
A P E X

45 PERSEFONA
A P E X  B R OW N

1 POSEIDON 

44 PERSEFONA
A P E X  G R E Y

101 PERSEFONA
G O L D

46 PERSEFONA
A P E X  G R E Y
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3 POSEIDON
E X T R A

4 POSEIDON
R O S S O

2 POSEIDON
E X T R A

6 POSEIDON
G M  2

7 POSEIDON
G M  1

9 POSEIDON 
E X T R A

11 POSEIDON
N E R O

10 POSEIDON
E X T R A

12 POSEIDON
N E R O

13 POSEIDON
G M  1

104 POSEIDON
R O S O

14 POSEIDON
G M  2
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83 TRAVERTIN
R O M A N O  S I LV E R

82 TRAVERTIN
C L AS S I C O

84 TRAVERTIN
C L AS I C O 

C E M E N TOVA N Ý

111 TRAVERTIN
C L AS S I C O

107 HÁDES 
A RT

112 TRAVERTIN
R O M A N O  S I LV E R

108 SELENE 
A RT

106 ÚRANOS

110 SELENE
A RT  G R E Y
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I N T E R I É R

Interiér
Interiér, který dýchá přirozeností a elegancí. Ve chvíli, kdy vstoupíte 

do prostoru obloženého přírodním mramorem ze Stone Masters, 

pocítíte rovnováhu mezi materiálem, světlem a prostorem.

Každý povrch jemně odráží světlo a zvýrazňuje přirozené žilkování 

kamene. Textura mramoru se proměňuje s úhlem pohledu – 

propojuje hmotu se světlem a vytváří atmosféru klidu, noblesy 

a trvalé krásy. 

Kámen pro nás není jen dekorací. Je to živý prvek, který dává 

prostoru hloubku a charakter. Proměňuje interiér v harmonické 

místo, kde se snoubí řemeslo, příroda a moderní architektura.

Díky 3D modelům a digitálnímu měření dokážeme zajistit, že každý 

kus dokonale zapadne do vašeho prostoru. Bez zbytečných úprav,  

s maximální přesností a respektem k materiálu.

Každý detail je promyšlený – od tvaru po povrch. A výsledkem je in-

teriér, který zůstává nadčasový, autentický a výjimečný stejně jako 

kámen, z něhož vznikl.

Stone Masters vyznává filozofii  
„tailor-made“ - mramor připravujeme přesně 
podle představ a plánů.
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A R C H I T E K T U R A

Architektura
Mramor je víc než jen kámen — je to materiál, který formuje prostor, světlo i čas. Vyniká elegancí, odolností  

a nadčasovým půvabem, díky čemuž se dokonale uplatní v interiéru i exteriéru. 

Každý projekt s mramorem ze Stone Masters nese punc jedinečnosti. V interiéru tvoří přirozené dominanty  

— krby, kuchyňské a jídelní desky, koupelny či pracovní prvky. V exteriéru nachází své místo na fasádách, terasách, 

schodištích i v zahradní architektuře. 

Rozmanitost povrchových úprav, od vysokého lesku po jemně vroubkovanou strukturu, umožňuje vytvářet nejen 

různé vizuální efekty, ale i funkční řešení s protiskluzem či specifickou texturou.
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Realizace

Mramor se tak přizpůsobí jak moderním minimalis-

tickým návrhům, tak klasickým stavbám s duší. Jeho 

všestrannost a přirozená krása dávají každému pro-

storu jedinečný charakter.

Kámen, který obstál v čase, se stává základem archi-

tektury, jež přetrvá generace.

Podle typu projektu a jeho typu umístění vám 

pomůžeme s výběrem ideálního druhu mramoru 

z našeho portfolia. Zohledňujeme daný rozměr, 

tloušťku i povrchovou úpravu tak, aby výsledek 

byl esteticky dokonalý a odolný na dlouhá léta.

Každý detail je navržen s respektem k materiálu  

od výběru kamene až po finální montáž. Cílem 

je, aby vaše realizace nesla trvalou hodnotu 

a estetiku, která zůstane nadčasová.
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Artemis je symbolem  
čistoty, nezávislosti a světla.
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01 Kolekce Artemis ztělesňuje 
sílu přírody a ženský princip 
rovnováhy. Její struktura je 
živá a energická – světlo se 
po ní přelévá jako po hladině 
moře, zatímco jasné odstíny 
vdechují prostoru svěžest 
a hloubku.

Artemis je kámen propojující 
přirozenou přírodní krásu  
s moderním designem.  

Velice se hodí do otevřených  
interiérů, kde bude materiál 
kamene volně dýchat a stane 
se součástí architektury, ne 
jen pouhým doplňkem.

Zvýrazní linie moderního 
prostoru i klasickou  elegan-
ci historických staveb.
Je to kámen pro ty, kteří 
chtějí, aby interiér měl duši  
a přitom zůstal nadčasový.

Artemis
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ARTEMIS
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V E R D E  R AJASTA N

60



4 4

ARTEMIS
D I DY M A  B E I G E

ARTEMIS
C R E M A  M A R F I L

61 62

Artemis



4 5

ARTEMIS
T I N O S

ARTEMIS
T I N O S  R AJASTA N
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ARTEMIS
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ARTEMIS
I O N N I N A

ARTEMIS
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Artemis
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Artemis
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Demeter je krása 
zrozená z přírody
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Demeter
02 Kolekce Demeter v sobě 

nese teplo země a přiroze-
nou harmonii. Spojuje živé 
tóny a jemnou texturu, kte-
rá interiéru dodává energii, 
hloubku a pocit útulnosti.

Každý kus z této kolekce 
působí jako dotek přírody, 
autenticky, vyváženě, klid-
ně. Prostor proměňuje v do-
mov.

Ideální pro místa, kde  chce-
te cítit přirozené bohatství, 
světlo a trvalou rovnováhu.
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DEMETER21
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Erine je symbolem  
světla v prostoru
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Erine
03 Kolekce Erine přináší světlé 

tóny a jemnou strukturu, 
která rozzáří každý interiér.

Minimalizmus v detailu  žilek 
a  čistota kamene vytváří  
dojem lehkosti a klidu. 

Ideální kámen pro moderní 
obytné prostory, kuchyně,  
koupelny, kde chcete docílit 
vzdušného a nadčasového 
vzhledu. 

Erine je mramorem, který 
nechává vyniknout světlo 
a prostor – přirozeně, nená-
silně, elegantně.
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ERINE ERINE
E P I DAV R O U  R E D
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Erine
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ERINE ERINE
CA R E R R A
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Erine
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ERINE
CA R E R R A

ERINE
CA R E R R A

115 116

Erine
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Eros je symbol krásy, 
která přitahuje
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Eros
04 Kolekce Eros je oslavou smy-

slnosti kamene.

Každá deska z Erosu při-
náší jedinečné barevné tóny 
a výrazné žilkování, které 
dodává prostoru hloubku 
a eleganci.

Eros symbolizuje vášeň, jem-
nost a harmonii, ideální volba 
pro interiéry, kde chcete zvý-
raznit detail, světlo i charak-
ter prostoru.

Je to kámen, který nepůsobí 
chladně a žije s vámi, reaguje 
na světlo a dotek.
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A P E X
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A P E X  I I
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Gaia je rovnováhou 
přírody a prostoru
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Gaia
06 Kolekce Gaia přináší klid, 

harmonii a přirozenou krá-
su země.

Jemné odstíny a organic-
ká textura kamene působí  
vyváženě a zároveň uklidňuje.

Gaia  je symbol harmonie, pří-
rodní rovnováhy a síly jedno-
duchosti, ideální pro interiéry, 
které chtějí dýchat lehkostí  
a působit autenticky.

Každý kus kamene nese otisk 
země, z níž vzešel, a proměňuje 
prostor v místo trvalého klidu 
a nadčasového designu.
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Hádés je sílou  
hloubky a kontrastu
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Hádés
07 Kolekce Hádés přináší do in-

teriéru temnou eleganci a vý-
razný charakter.

Její hluboké tóny a drama-
tické kontrasty vytvářejí 
atmosféru síly, luxusu a se-
bevědomí.Struktura kame-
ne je robustní, ale zároveň 
kultivovaná – působí jako 
přírodní monument, který 
prostor obohacuje o hloubku  
a tajemnou mystiku.

Ideální pro moderní i exklu-
zivní interiéry, kde se klade 
důraz na originalitu, výraz 
a energii materiálu.
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HÁDÉS 
K R I T I KO
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Hádés
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HÁDÉS 
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HÁDÉS 
JA D E  G R E E N

HÁDÉS 
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Hádés
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HÁDÉS 
WO O D E N  W H I T E
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HÁDÉS 
FO R E ST  B R OW N  DAG A R

15

Hádés
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Hekaté je kouzlem 
hloubky světla
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Hekaté
08 Kolekce Hekaté okouzlí tem-

nými tóny a dramatickým žil-
kováním, které dodávají pro-
storu mystickou a elegantní 
atmosféru.

Každá deska působí jako 
umělecké dílo – výrazná, ta-
jemná a naprosto jedinečná.
Mramor Hekaté přináší  
do interiéru rovnováhu svět-
la a stínu, klid i sílu.

Je určen pro prostory, kde 
se design stává zážitkem 
a každý detail má svůj příběh.
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HEKATÉ HEKATÉ 17 18

Hekaté
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Hestia je teplem, 
které přetváří prostor  
v domov
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Hestia
09 Kolekce Hestia vnáší do in-

teriéru pocit klidu, útulnosti  
a přirozené rovnováhy.

Jemné odstíny a harmonické 
žilkování mramoru vytvářejí 
atmosféru tepla a komfortu.

Každý kus kamene působí 
nenápadně, a přesto s hlu-
bokou elegancí – ideální vol-
ba pro obytné a společenské 
prostory, kde chcete cítit po-
hodu, světlo a trvalou krásu.
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HESTIA 
P E R L A
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Onyx je stínem 
i světlem.
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Onyx
10 Onyx, kámen světla a stínu. 

Jeho jemné vrstvy nesou 
příběh času, který se promí-
tá do každé linie. 

Když jím projde světlo, ožívá  
jako by dýchal spolu s prosto-
rem. V interiéru působí jako 
živý prvek – proměňuje se 
podle dopadu světla a přiná-
ší do prostoru výjimečnost  
i hloubku.

Onyx je materiál pro ty, kdo 
hledají kombinaci přírodní 
krásy a exkluzivity.
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ONYX ONYX 67 109

Onyx
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Persefona je elegancí 
zrozenou ze světla.
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Persefona
11 Kolekce Persefona přináší 

do interiéru jemnou krásu  
a sofistikovanost přírodního 
mramoru.

Každá deska je pečlivě vybírá-
na tak, aby vynikly její subtilní 
žilky, měkké přechody barev 
a přirozená hloubka textury. 
 
Persefona symbolizuje rov-
nováhu mezi světlem a stí-
nem, mezi klidem a energií.

Je ideální pro prostory, které 
chtějí působit čistě, přirozeně 
a s noblesou, která nikdy ne-
vyjde z módy.
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PERSEFONA
G O L D

101 PERSEFONA 
B R OW N
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Persefona
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G R A N D H O T E L  P U P P
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P E R S E F O N A  G O L D
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Persefona
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Persefona



1 0 7

PERSEFONA
S P I D E R
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PERSEFONA
S P I D E R
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Persefona
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Persefona
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Poseidon je síla, hloubka
a pohyb kamene
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Poseidon
12 Kolekce Poseidon představuje 

mramor s dynamickou strukturou  
a výrazným charakterem. Každá 
deska vnáší do interiéru i exterié-
ru hloubku, energii a elegantní dra-
matičnost připomínající sílu moř-
ských proudů. Unikátní žilkování  
a proměnlivé odstíny vytvářejí do-
jem pohybu a tekutosti – jako by se 
v kameni zastavila vlna v čase.

Tento materiál patří mezi nejtvrdší 
a nejodolnější přírodní kameny, díky 
čemuž je ideální nejen pro luxusní 
interiérové realizace, ale také pro 
fasády, venkovní prvky a další exte-
riérové aplikace. Je mrazuvzdorný, 
odolává vysokým teplotám a skvě-
le se hodí i pro použití v okolí krbů  
a tepelně namáhaných ploch.

Poseidon je volbou pro projekty, 
které chtějí vyzařovat energii, sílu 
a přirozenou sofistikovanost, a zá-
roveň vyžadují materiál s nejvyšší 
mírou odolnosti.
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Travertin je kámen,  
který dýchá teplem země.
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Travertin
13 Kolekce Travertin přináší do 

interiéru měkké světlo a teplo 
přírodního kamene. Je syno-
nymem nadčasového desig-
nu, který v sobě spojuje klid, 
harmonii a jemnou struktu-
ru země. Typické pórování 
a charakteristické vrstvení 
travertinu vytváří hloubku 
a jemný pohyb, jenž prostor 
oživuje bez rušivých kontras-
tů.

Travertin je ideální pro stě-
ny, podlahy, obklady, fasády 
či konferenční stoly, kde jeho 
přirozená textura působí 
jako součást atmosféry – ne 
pouze jako povrch, ale jako 
příběh nesoucí otisk přírody 
a času.
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Úranos je symbolem,  
elegance a trvalé 
hodnoty.
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Úranos
14 S mramorem z kolekce Úra-

nos proměníte interiér v pro-
stor, který vyzařuje luxus, 
charakter a nadčasovou 
krásu.

Každý detail podtrhuje preciz-
nost řemesla a výjimečnost 
přírodního kamene, jehož 
kvalita obstojí v čase.

Úranos je určen pro ty, kteří 
hledají sofistikovanost, čisto-
tu linií a trvalou hodnotu.

Jeho přirozený lesk a hloub-
ka povrchu vytvářejí atmo-
sféru harmonie, klidu, jistoty 
a exkluzivity.
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Úranos
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Pískovec je kámen,  
který v sobě nese sílu 
větru a času.
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Pískovec
15 S pískovcem proměníte pro-

stor v místo, které dýchá 
přírodou, klidem a harmonií. 
Každá jeho vrstva vypráví 
příběh času — o zemi, moři 
a větru, které jej po staletí 
formovaly do podoby plné 
hloubky a tepla. Pískovec je 
určen pro ty, kteří v interié-
ru i exteriéru hledají autenti-
citu, strukturu a přirozenou 
eleganci.

Jeho jemná zrnistost a zemitý 
tón vytvářejí atmosféru sta-
bility, vyváženosti a návra-
tu k podstatě. Díky svému 
charakteru a povrchovým 
vlastnostem je pískovec ide-
ální pro fasády, obklady stěn, 
podlahy i okolí bazénů, kde 
jeho textura přirozeně ladí  
s okolní krajinou a místu 
dodává teplý, harmonický  
výraz.
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Pískovec
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Pískovec
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Kámen,
symbolem umění
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Mramor Art
16 Objevte kolekci Mramor Art, 

kde se precizní řemeslo po-
tkává s uměleckou vizí.

Každý detail leptaného mra-
moru vypráví vlastní příběh – 
o trpělivosti, hloubce a kráse, 
která vzniká z doteku lidské 
ruky.

Povrchy jsou jemně opraco-
vané a každý motiv je výsled-
kem dokonalé souhry tradič-
ních kamenických technik  
a moderního designu.

Tato kolekce proměňuje ká-
men v umělecké dílo – jedi-
nečné, trvalé a živé.
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Art
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V Z O R N Í K -  P O V R C H O V É  Ú P R A V Y

Každý projekt je jedinečný — stejně jako kámen, ze kte-

rého vzniká. Ve Stone Masters proto vytváříme pro-

dukty přesně podle představ a potřeb našich klientů.  

 

Navrhujeme a vyrábíme na míru vše od koupelno-

vých prvků, jako jsou umyvadla, vany či obklady, až  

po interiérové doplňky — konferenční a jídelní stoly, pra-

covní desky, parapety nebo designové panely. Naše zkuše-

nosti a technologické zázemí nám umožňují zpracovat ká-

men s maximální přesností,zachovat jeho přirozenou krásu 

a přizpůsobit ji konkrétnímu prostoru. Každý kus vzniká 

v úzké spolupráci se zákazníkem — od prvotního návrhu  

až po finální realizaci. Díky tomu vznikají unikátní produkty, které 

spojují estetiku, funkčnost a osobní příběh.

Každý povrch má jiný charakter, dotek i světlo. Volbou úpra-

vy určujete nejen vzhled kamene, ale i to, jak bude působit  

ve vašem prostoru, od zrcadlového lesku po přirozený mat 

či výraznou strukturu.

LEŠTĚNÝ KARTÁČOVANÝ 
( T R AV E RT I N  S I LV E R )

ANTIKOVANÝBROUŠENÝ/ 
MATNÝ

PÍSKOVANÝ 
( T R AV E RT I N  C L AS S I C O )

VROUBKOVANÝ

Zakázková výroba 

Povrchové úpravy 
mramoru a travertinu

Stone Masters  
když kámen dostane tvar  
podle vaší představy.
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VROUBKOVANÝ

Každý povrch má jiný charakter, dotek i světlo. 

Volbou úpravy určujete nejen vzhled kamene, 

ale i to, jak bude působit ve vašem prostoru,  

 od zrcadlového lesku po přirozený mat či výraznou 

strukturu.

Ruční práce v mramoru. Dokážeme pozlatit či 

postříbřit detaily – jemný dotek luxusu, který podtrhne 

jedinečnost každého kusu.

Protiskluzová úprava mramoru zvyšuje bezpečnost na mokrých  

a frekventovaných plochách. Povrch zůstává příjemný na dotek a přitom 

stabilní i při kontaktu s vodou. Úprava nemění vzhled kamene, je dlouhodobá 

a ideální pro koupelny, schody, terasy i komerční prostory.

Syntetická vizuální úprava mramoru dodává povrchu jednotnější, esteticky 

výraznější vzhled. Dokáže zvýraznit kresbu, prohloubit barvu a vytvořit 

efekt „mokrého kamene“ nebo naopak saténově matný povrch.

Hydrofobní ochrana mramoru výrazně snižuje jeho nasákavost a chrání 

ho před skvrnami od vody, olejů či vína. Povrch zůstává déle čistý, snadněji 

se udržuje a nečistoty se nevsakují do kamene. Díky impregnaci si mramor 

zachová svůj přirozený vzhled a prodlouží se jeho životnost i estetická kvalita.

Speciální 
úpravy

Zlacení a stříbření

NANOIMPREGNACE /  HYDROFOBNÍ  OCHRANA

PROTISKLUZOVÁ ÚPRAVA

SYNTETICKÁ ÚPRAVA

Stone Masters  – jiný 
povrch, jiný příběh.  
 
Od zrcadlového lesku  
po hrubou strukturu – 
kámen, který se přizpůsobí 
vašemu stylu.
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Leštěná úprava vytváří velmi hladký a vysoce lesklý povrch, 

který výrazně zvýrazňuje kresbu i barvy přírodního 

kamene. Díky zrcadlovému efektu působí materiál 

luxusně, elegantně a hodí se do moderních interiérů 

i reprezentativních prostor. U mramoru dosahuje leštění 

hlubokého, intenzivního lesku, zatímco u travertinu je lesk 

jemnější a zpravidla vyžaduje předchozí tmelení pórů. Tato 

úprava je ideální tam, kde je prioritou estetika a snadné 

čištění.

Kartáčovaný povrch vzniká mechanickým kartáčováním, 

které zvýrazní přirozený reliéf kamene a vytvoří jemně 

zvlněnou strukturu. Povrch působí teple, přírodně  

a je příjemný na dotek. U travertinu je textura výraznější 

díky jeho pórovitosti, zatímco u mramoru je jemnější  

a sofistikovanější. Tato úprava je vhodná pro interiéry 

i exteriéry a dodává kameni přirozený, autentický vzhled.

Broušený povrch nabízí matný, sjednocený vzhled bez 

odlesků, který působí klidně a přirozeně. Kámen je hladký 

na dotek, ale zároveň méně kluzký než leštěná varianta, 

což je vhodné pro podlahy a frekventované prostory. 

U mramoru vytváří broušení jemný saténový efekt,  

zatímco u travertinu podtrhuje jeho přírodní strukturu. 

Tato úprava spojuje estetiku s praktičností a je  

univerzální pro moderní i nadčasové interiéry.

Pískovaná úprava vytváří drsnější, rovnoměrně matný 

povrch s vynikající protiskluzností, který je ideální pro 

venkovní použití – terasy, chodníky či okolí bazénů. 

Povrch získává zvýšenou odolnost vůči povětrnostním 

vlivům a nabízí bezpečné využití i za mokra. Travertin po 

pískování působí rustikálněji a hruběji, zatímco mramor 

vytváří jemnější, rovnoměrně strukturovaný povrch. Tato 

úprava je vhodná tam, kde je prioritou bezpečnost a dlouhá 

životnost.

Leštěný (Polished) 

Kartáčovaný (Brushed) 

Broušený (Honed)

Pískovaný (Sandblasted)
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Antikovaný povrch připomíná přirozeně opotřebený kámen 

se zaoblenými hranami a jemnou patinou. U travertinu 

vytváří díky své struktuře velmi autentický, „starožitný“ 

dojem, zatímco mramor má po této úpravě jemnou 

a elegantní patinu. Výsledkem je teplý, tradiční a nadčasový 

charakter vhodný pro rustikální, středomořské i klasické 

interiéry. Tato úprava je oblíbená pro svůj dekorativní 

a přirozený vzhled.

Travertin je díky své přirozené pórovitosti často doplňko-

vě upravován tmelením epoxidem nebo cementovou smě-

sí,  aby se uzavřely otevřené póry a dosáhlo se hladšího 

a kompaktnějšího povrchu. 

Epoxidové tmelení vytváří velmi pevnou, odolnou  

a esteticky jednotnou výplň, která je ideální pro interiéro-

vé použití a následné leštění či broušení. Je však důleži-

té zdůraznit, že travertin tmelený epoxidem není vhodný 

pro venkovní instalace, protože epoxidová výplň může 

vlivem teplotních změn, UV záření nebo vlhkosti časem 

degradovat, žloutnout nebo se oddělovat od kamene.  

 

Pro exteriéry je proto bezpečnější volbou cementové tme-

lení, které je přirozeně odolné vůči povětrnostním podmín-

kám, lépe pracuje s teplotními změnami a dovoluje dlouho-

dobé použití v náročném prostředí.

Moderní, rytmicky členěný povrch s pravidelným vroub-

kováním. Kombinuje estetiku s funkčností, dodává ka-

meni jedinečnou plasticitu, zvýrazňuje jeho přirozenou  

kresbu a zlepšuje protiskluznost.

Vroubkovaní se vytváří frézováním pravidelných linií  

do povrchu kamene, což mu dodává charakter. Tento po-

vrch zároveň zlepšuje protiskluznost a usnadňuje odvod 

vody, díky čemuž je ideální pro schody, fasády nebo de-

korační prvky. U travertinu je struktura výraznější kvůli 

pórovitosti materiálu, zatímco u mramoru působí čistě 

a velmi elegantně. Tato úprava spojuje funkčnost, estetiku 

a moderní design.

Antikovaný (Antiqued) 

Vroubkovaný (Ribbed)



M O Z A I K A

Mozaiky z kamene tvoříme s maximálním důrazem 

na detail, řemeslnou preciznost a estetiku. Každý 

jednotlivý fragment je ručně poskládán tak, aby 

vznikl nadčasový obraz, který dodá prostoru 

osobitý charakter, hloubku a eleganci.

Se STONE MASTERS získáváte originální 

umělecký prvek, který zvýrazní atmosféru 

každého interiéru či exteriéru.

Mozaika 
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1- INCH BEVELOGEE EDGE-PREMIUM

Nabízíme širokou škálu opracování hran z kamene – od jednoduchých 

rovných hran až po luxusní profilace typu Ogee Edge. Každý tvar je 

výsledkem precizní ruční práce, která zaručuje perfektní vzhled 

 i dlouhou životnost.

Opracování
hran kamene

Hrany kamene

STRAIGHT EDGE

FULL BULLNOSEDEMI  BULLNOSE

QUARTER ROUND

HALF BULLNOSE

HALF BEVEL
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QUARTER BEVEL

QUARTER ROUND

QUARTER BEVEL



K O N T A K T

Děkujeme
Děkujeme, že jste si prohlédli náš katalog a poznali filozofii značky Stone Masters. Každý projekt,  

do kterého vstupujeme, vnímáme jako partnerství – založené na důvěře, otevřenosti a úctě k mate-

riálu, který nás spojuje.

Těšíme se, že budeme moci stát u zrodu i vašeho příběhu z kamene.

S pozdravem a úctou,

Rodina Steiger a tým Stone Masters
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Showroom

Stone Masters s. r. o.

Argentinská 1621/36

Lucemburská 2136/16

PRAHA 7,  170 00 

HOLEŠOVICE

PRAHA 3,  130 00 

VINOHRADY

PARTNERSKÁ SPOLUPRÁCE

STONEMASTERS.CZ
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